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2021… Enfin notre nouvelle digue réalisée. Un virus 
inconnu, la COVID-19, est venu perturber sérieusement 
l’achèvement de ce chantier. Pour rattraper une partie du 
retard, il a fallu le maintenir en activité une partie de la 
saison estivale. Nous remercions les utilisateurs du port 
pour leur compréhension et leur patience face à cette 
perturbation.
Nous félicitons l’ensemble du personnel du YCIBM pour 
son implication dans le bon fonctionnement de notre 
société pendant toute l’année et notamment durant la 
période du confinement.
Les travaux de réfection des façades des immeubles de la 
marina se poursuivent malgré la situation.
Les artisans et commerçants du port continuent de se 
mobiliser pour le bien-être des utilisateurs.
Les rapports avec la Mairie sont excellents, nous restons 
toujours à la recherche d’améliorations pour développer 
la vie du port avec celle de la Favière.
Sur le plan environnemental, le Yacht Club a obtenu en 
2020  pour la 2ème année consécutive la certification par 
l’AFNOR « Ports propres actifs en biodiversité ».
Dans la continuité de la mise en place des nurseries 
ReFISH, nous envisageons de mettre à l’entrée du port 
un assemblage de « modules récifaux » qui reproduira 
la micro-complexité structurelle des petits fonds rocheux.
Ces modules, parfaitement compatibles avec les usages 
en milieu portuaire, compléteront les nurseries de type 
ReFISH.
Bonne navigation, la prudence doit être la règle, soyons 
fiers de notre marina qui reste très appréciée sur 
l’ensemble du bassin méditerranéen.
Merci pour vos encouragements et votre confiance.
Prenons soin les uns des autres.

Jean-Paul MEUNIER
Président Directeur Général

Crédit photos : Port de Bormes, Jeff Habourdin, S. Adorno. 
Remerciements à Bormes d’autrefois.
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Depuis 2008, notre port s’est engagé dans la certification 
«Ports Propres» et a été un des sept premiers ports français 
certifiés au cours du Salon Nautique de Paris. 
Depuis cette date, notre société a mis en place des processus 
répondants aux exigences de la «Certification Européenne 
Ports Propres» selon le référentiel CWA 16387 pour la gestion 
environnementale du port -plan d’eau, station d’avitaillement 
et carénage- qui a été renouvelée chaque année.

Les grandes lignes du référentiel sont :
• Déclaration de politique de gestion port propre
• Mise en oeuvre d’une démarche environnementale port propre
• Gestion des déchets et pollutions

• Gestion des équipements sanitaires
• Gestion des ressources en eau et énergie
• Formation, information, sensibilisation et écoute des usagers
• Pilotage de la démarche

En 2018, notre port a participé à l’élaboration du nouveau 
référentiel ACJ 81-032 «Ports actifs en biodiversité». Ce 
référentiel est un volet optionnel au référentiel CWA 16387 
«Ports Propres» et c’est tout naturellement que notre port a 
postulé en fin d’année 2018 et obtenu cette certification 
en janvier 2019, affirmant sa volonté de contribuer à la 
préservation et au développement de la biodiversité : une 
première en Europe.

Ports Propres

Pavillon Bleu 2020, Certification AFNOR Gestion Environnementale «Ports Propres certifiés actifs en biodiversité», 
choix des Energies renouvelables, Charte des Ports de Plaisance et de Pêche...

Education, sensibilisation 
Communication et sensibilisation des plaisanciers, expo 
permanente de photos sous-marines, belvédère du phare, 
documents imprimés sur papier écologique.

Gestion des déchets, «points propres» 
Tri sélectif, station bleue, débourbeur, tri des batteries et 
piles, tri des toxiques, des huiles usagées et des filtres, 
récupération des déchets ménagers spéciaux, des toners et 
cartouches d’encre.

Gestion de l’eau 
Lutte contre l’eutrophisation, la pollution par hydrocarbures, 
le gaspillage.

Economies sur l’énergie 
Contrat EDF énergies renouvelables, gestion des 
déperditions de carburants.

Lutte anti pollutions 
Barrages à hydrocarbures.

Opération «Je navigue, je trie» 
Se poursuit chaque année sur le Port de Bormes et vise à 
encourager les plaisanciers à trier et à ramener tous leurs 
déchets au port.
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Environnement et développement durable, le Port affiche un bilan remarquable. 

Le Pavillon Bleu : obtenu chaque année depuis 1994 
Il récompense les ports qui intègrent l’environnement dans 
leur politique de développement.
Obtenir le Pavillon Bleu exige chaque année de répondre 
à des critères de gestion du site, des déchets et de l’eau, et 
d’éducation à l’environnement.

Certification Ports Propres  
C’est la gestion des déchets et effluents de plus de 130 ports 
maritimes, de plaisance et de pêche : des milliers de tonnes 
de piles, batteries, huiles de vidange, solvants, acides, 
matières plastiques, résines, pots de peintures usagés. 
Les pollutions (eaux usées du carénage, pluviales) sont 
contrôlées pour éviter toute atteinte à la qualité des eaux.

La Charte des Ports de plaisance et de 
pêche Sud Provence Alpes Côte d’Azur  
Lancée en 2015 sous l’égide de la région Sud Provence 
Alpes Côte d’Azur, son principal partenaire, elle est axée 
sur le développement durable des ports de plaisance et 
de pêche. Elle intègre la certification Ports Propres mais la 
complète d’objectifs de développement économique en 
lien avec la mer (tourisme, pêche, plaisance, loisirs...), la 
promotion de l’accès à la mer pour tous, la valorisation du 
patrimoine maritime portuaire, la sensibilisation des publics 
à la gestion durable de la mer et du littoral.

s’engage !
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Le port est sur facebook
facebook.com/portdebormes

Retrouvez toutes les dernières actualités sur 
votre smartphone, votre tablette ou votre 
ordinateur, sur Facebook et aussi sur le site 
internet du port.

Vous recherchez un professionnel du nautisme, 
allez dans l’album qui leur est réservé. Donnez 
votre avis et faites découvrir aux utilisateurs 
Facebook, le cadre magnifique du Port de 
Bormes.

ReFISH est un programme scientifique qui consiste à concevoir, installer et évaluer des nurseries artificielles qui imitent les 
herbiers de posidonie en milieu portuaire. Les juvéniles de poissons peuvent alors s’y réfugier, s’y nourrir et grandir avant 
de rejoindre les populations adultes plus en profondeur et réaliser les étapes suivantes de leur cycle de vie incluant la 
reproduction.
Le Yacht Club de Bormes a installé 25m2 de nurseries ReFISH, et cette expérimentation a fait l’objet d’un suivi scientifique 
en plongée et en vidéo. Les dispositifs permettent de multiplier par 3 à 8 l’abondance des juvéniles. Avec 60% d’espèces 
en plus sur les refuges, on atteint un niveau quasi similaire à celui observé sur la zone naturelle. De plus la répartition 
entre espèces herbivores et carnivores est plus équilibrée que sur les quais non équipés, ce qui constitue un indice 
supplémentaire d’un meilleur équilibre de l’écosystème.

Modules d’habitat et de nurseries

Dans la continuité de la mise en place des 25 M2 de nurseries Refish, la SA du YCIBM envisage de mettre en place, à 
l’entrée du port , derrière le quai accueillant la station bleue , un assemblage de « modules recifaux » qui reproduira la 
micro-complexité structurelle des petits fonds rocheux.

Ces modules , parfaitement compatibles avec les usages en milieu portuaire complèteront les nurseries de type Refish.

Exemples de module en place au Grau du Roi : https://www.youtube.com/watch?v=bCmqdI8vfm0&feature=youtu.be

Un projet pilote de nurserie artificielle 
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• Infos utiles
www.portdebormes.com 
ycibm@ycibm.fr

https://goo.gl/maps/37OsH

La Capitainerie - 04 94 01 55 81
capitaineriebormes@ycibm.fr  
(voir plan) assure toute l’année surveillance, avitaillement et les 
liaisons téléphoniques et radios.

L’aire de carénage (5500m2)- 04 94 01 55 82 
bormescarenage@ycibm.fr 
dispose d’un élévateur de 50 tonnes.

Canaux VHF : 9 toutes les capitaineries / 
16 Crossmed / 63 météo en continu.

Crossmed : 196 depuis un portable

2 Web Cam : Capitainerie, Centre nautique.

The Harbour Master’s Office - +33 4 94 01 55 81
(see map) provides year-round supervision, supplies, radio 
and telephone contact. capitaineriebormes@ycibm.fr
The careenage zone (5500m2)- +33 4 94 01 55 82 
is equipped with a 50 ton travellift. 
bormescarenage@ycibm.fr
VHF channels : 9 for Harbours Master’s Offices / 16 Crossmed.
2 Web Cam:  Harbours Master’s Office, Nautical Sport center

Das Hafenbüro - +33 4 94 01 55 81
(siehe Liegeplan) sichert ganzjährig Überwachung, Treib 
stoffversorgung sowie Telefon- und Funkverbindung. 
capitaineriebormes@ycibm.fr

Die Werft (5500m2)- +33 4 94 01 55 82 verfügt über 
einen 50-t-Portalkran. bormescarenage@ycibm.fr
UKW Kanäle : 9 für alle Hafenbüros / 16 Crossmed.

2 Web Cam:  Hafenbüro, Wassersportzentrum.

•Bien vivre au port
Surveillance : 24h/24 par la  
Capitainerie (Rondes et vidéo).

Météo : Affichage quotidien du bulletin aux endroits sui-
vants : Carénage / Capitainerie / entre panne E et F / Mise à 
l’eau / Sanitaire Esquillette / Accueil ASVM.
- Météo marine : VHF canal 63 / Météo : 3201  
- Diffusion vidéo (écran TV couleur en permanence) à la 
Capitainerie

Stationnement des voitures :  il est réglementé sur la 
digue en saison, et limité à 6 heures d’octobre à fin avril.

Place de Port : elle doit être libérée à midi. Les places 
sont rares l’été sur notre littoral! Signalez vos absences pour 
le meilleur accueil des passagers. Taxe d’amarrage payable 
d’avance.

Amarrage : sur chaîne mère, pendille à tribord.

Vitesse limitée : rappelez-vous que la vitesse est 
limitée à 3 noeuds sur le plan d’eau (5km/h) soit la 
vitesse d’un homme qui marche  au pas.

Living well at the harbour
Supervision : provided non-stop by the Harbour 
Master’s office.

Weather : daily display of the weather report in following 
places : careenage zone / Harbour Master’s Office 
/ Between dock E and F / Launching area / Sanitary 
Esquillette / Reception ASVM.
- Marine weather : VHF chanel 63 / Weather : 3201 
- Continue video diffusion at the Harbour Master’s Office.

Parking : it’s reglemented on the sea wall during sum-
mer, limited up to 6 hours from october to the end of april. 

Place : must be vacated at noon. Berths are rare during 
the summer on our coast ! Indicate your absences so we 
can give the most efficient welcome to short-stay harbour 
users. Mooring taxe is payable in advance.

Mooring : anchorage with chain, anchorage on star-
board side.

Speed limit : keep in mind that the speed limit is set at 
3 knots in the harbour (5 km/h) or the speed at which a 
men normally walks.
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Lebe gut im Hafen 
Überwachung : Tag und Nacht durch das Hafenbüro (Rundgänge und Video)

Wetterbericht : Täglicher Aushang an folgenden Plätzen : Schiffswerft / Hafenbüro / zwischen Kai E unf F / Waschräume Esqui-
lette / Büro ASVM.
- Meereswetter : VHF Kanal 63 / Wetter : 3201 
- Fortlaufende Bildschirmanzeige im Hafenbüro.

Parkplätze : an der Hafenmole. Im Sommer ist die Zufahrt eingeschränkt und von Oktober bis Ende April auf 6 Stunden begrenzt.

Liegeplätze : müssen vor 12 Uhr geräumt werden. Im Sommer sind freie Liegeplätze rar. Bitte informieren Sie uns über Ihre 
Abweseheit damit wir eventuelle Gastlieger besser unterbringen können.
Liegegebühren sind im voraus zu entrichten.

Anlegen : Anlegen mit Ankerkette, mit Leine an Steuerbord holen.

Geschwindigkeit : Im Hafen 3 Knoten (5km/h). Das ist Fussgängergeschwindigkeit.

- Lavage de voitures 
- Animaux en liberté 
- Avitaillement par jerricane 
- Bruits 
- Pêche à la ligne 
- Faire du feu 
- Se baigner dans le port 

- Car Washing 
- Free animals 
- Tank refilling with jerry-can 
- Noise 
- Angling 
- Fire 
- Swimming in the harbour 

- Autowäsche 
- Freilaufende Tiere 
- Tanken mit Kanistern 
- Lärm 
- Angeln 
- Feuer 
- Baden im Hafen 

• Les interdits         Things that are forbidden         Verbote
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•Le port, c’est déjà la mer... 
Ne le polluons pas !
Chariots à bagages à disposition en 3 points : 
Capitainerie / Près du Quai E / Bassin N.

Carburant : quai d’avitaillement au pied de la 
Capitainerie, Service permanent CB automate 24/24

Electricité (220 - 380v).

Eau douce : sur tous les quais et appontements, l’usage 
des tuyaux d’eau est interdit sans pistolet en bout (arrêté 
municipal).

Mise à l’eau réglementée : nous consulter

Blocs sanitaires : 4 blocs à votre disposition gratuitement 
(voir plan du port), ouverts jour et nuit avec carte d’accès.

Machines à laver et sèche linge : jetons en vente à 
la Capitainerie. Distributeur de lessive.

Fax à la Capitainerie et au Carénage.

Glace à rafraîchir : Commerçants du Port : 
La Cave du Port

Wifi à disposition sur le port. 

Distributeurs de billets à la Favière : 
à l’Office de Tourisme. 

Vélos en libre-service : près de la Capitainerie.

The sea begins in the harbour... 
do not polluate !
Luggage carts are at your disposal in 3 places : 
Harbour Master Office / near dock E / Basin N

Petrol : on the supplies dock at the foot of the Harbour 
Master’s Office. Non-stop service. Credits cards

Electricity (220 - 380v).

Fresh water : on all the docks and wharves - the use of 
water hose is forbidden unless the hose has a pistol on its 
end (municipal order).

Reglemented launching : consult us

Sanitary groups : 4 at your free disposal (see map), 
non-stop service.

Washing machines, tumble-dryer : token sold at 
the Harbour Master Office.

Telephones : Fax facilities at your disposal at the 
Harbour Master’s Office and in the Careenage zone.

Blocks of ice : available from the shopkeepers : Cave du Port.

Free Wifi for boat mooring users.

Money machine in la Favière : 
at the Office of Tourism

Self service bicycle : next to harbour master office

Der Hafen ist schon das Meer, ver-
schmutze ihn nicht !
Gepäckwagen stehen an 3 Orten zur Verfügung : 
Hafenbüro / beim Kai E / am Becken N.

Treibstoff : Tankstelle unterhalb des Hafenbüros, Tag 
und Nacht geöffnet, Kreditkarte.

Strom (220 - 380v).

Wasser : An allen Kais und Stegen- Die Benutzung von Was-
serschläuchen ohne Pistole ist verboten (Lt. Stadtverordnung).

Schiffsrampe : Informationen im Hafenbüro

Waschräume : 4 stehen Ihnen kostenlos zu Verfügung 
(siehe Liegeplan), Tag und Nacht geöffnet.

Waschmaschinen,Trockner : Münzen im Hafenbüro.

Telefon : Fax im Hafenbüro und in der Schiffswerft.

Eis zum Kühlen : In La Cave du Port erhältlich.

Gratis Wifi für Liegeplatzbenützer.

Bankautomaten in la Favière : 
beim Touristenbüro

Freie Fahrradbenutzung neben dem Hafenbüro.

A 500m du port, vous trouverez : boulangeries, 
alimentations et commerces de bouche.

At 500 meters from the harbour, you can find : 
bakeries, markets and food businesses.

500 m vom Hafen entfernt finden Sie : Bäckereien, 
Lebensmittel und Geschäfte.
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1969 - 1971
A la fin des années 60, la plaisance 
s’est démocratisée, favorisée par une 
baisse sensible du coût des bateaux.

Le développement de la plaisance a 
entrainé l’aménagement de nouvelles 
structures portuaires.

L’Etat a alors décidé de concéder la 
construction et l’exploitation de ports 
de plaisance à des structures privées 
capables de financer en totalité le coût 
de la construction.

En contrepartie, ces structures privées 
ont été autorisées à exploiter les ports 
sur des périodes plus ou moins longues 
et moyennant le versement annuel 
d’une redevance domaniale.

C’est ainsi que la marina de Bormes 
les Mimosas a commencé à voir le jour 
au printemps 1969.

Ces quelques photos vous montrent 
l’avancement des travaux.

1969

FIN 1969
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La concession d’endigage a permis de gagner 
plusieurs hectares sur le plan d’eau, sur 
lesquels ont été bâtis les trois copropriétés et 
le port de plaisance.

Les premiers bateaux des actionnaires de 
la société du YCIBM sont arrivés en 1971. 
En 2021, cela fera donc 50 années que les 
premiers bateaux sont arrivés…

La concession portuaire accordée par l’Etat 
à la SA du YCIBM et à la société Fermière du 
port de Bormes les Mimosas (qui a disparu 
depuis 1991) a permis le développement d’un 
véritable pôle d’activité et d’attractivité pour 
la commune.

1970

1971
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Un quartier, la Favière, est né avec le développement que nous connaissons tous. 

Depuis 1969, la SA du YCIBM est en charge de la gestion du port et , depuis 1983 et les 
lois de décentralisation, sous l’autorité de la municipalité de Bormes les Mimosas.

Les coups de mer répétés ont conduit la municipalité à demander à la SA du YCIBM de 
rechercher des solutions techniques pour mettre en sécurité les personnes et les biens.

Dès octobre 2018, les travaux de déconstruction et reconstruction de la digue du large ont 
commencé et seront terminés pour la fin de l’année 2020.

AOÛT
1971

10
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Le chantier de mise en sécurité des 
personnes et des biens sera terminé en fin 
d’année 2020.

Au final, près de 1700 Écopodes et 1100 
Accropodes auront été coulés pour être 
mis en place lors de la déconstruction et 
reconstruction de la digue.

Le bassin de déversement est terminé; 
le mur et son assise ont été renforcés et 
toutes les casquettes renvoi de houles 
posées.

Le parement type «pierres de Bormes» a 
été posé sur l’ensemble du mur, afin de 
finaliser l’esthétique.

Le tapis d’enrobé de la route et du parking 
de «la digue» sera appliqué quand les 
tranchées devant accueillir les réseaux 
seront rebouchées et quand toutes les 
finitions annexes seront terminées. 
Le marquage au sol des places de parking 
pourra alors être effectué.

Pour compléter l’ensemble, un bandeau 
lumineux LED sera intégré dans la 
casquette, et les luminaires le long de 
la digue et de la panne d’accès à la 
capitainerie seront remplacés par de 
nouveaux luminaires modernes et plus 
économes en énergie.

La mise en sécurité des biens et des 
personnes aura nécessité plus de 12 
années de procédures administratives et 
techniques et nous constatons aujourd’hui 
son aboutissement !

Un grand Merci à toutes celles et tous ceux qui ont permis 
cette belle réalisation avec une technique unique en France.
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Flâner sur les quais et admirer 
les bateaux à voiles ou à 

moteur dont les couleurs vous 
invitent au rêve.

L’envie de jouer les 
photographes vous prend.

Garder un souvenir de votre 
passage sur le port de Bormes 

en immortalisant ce moment 
auprès d’une magnifique 
embarcation et imaginer 

qu’un jour peut-être l’un de 
ces bateaux sera le vôtre.
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LA CAVE DU PORT

Quai d’honneur - Port de bormes
83230 Bormes les Mimosas

Mme Lazaro
06 51 31 55 76

email : alohamaya83@gmail.com

Bar à vin

Voir un voilier hisser 
ses voiles et quitter le 
port pour la journée 
ou pour y revenir en 

escale après plusieurs 
mois.

Prolonger votre visite 
en sirotant un cocktail 

en bordure du quai 
d’honneur, et se 

régaler d’un bon plat 
en regardant la nuit 
tomber sur le port et 

un ciel étoilé parfaire 
ce tableau.
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CATÉGORIES
**

DIMENSIONS 
en mètres

Octobre 
à Mars

JOUR

Avril 
Mai

JOUR

Juin 
Septembre

JOUR

Juillet 
Août

JOUR

FORFAIT 
hors SAISON

du 01/10 
au 30/04

FORFAIT 
SAISON
du 01/05 
au 30/09

FORFAIT 
ANNUEL

****Longueur 
hors tout maxi

Bau 
maxi

P 5 5 2,00 4,30 7,70 11,10 18,00 763,70 1 405,70 1 982,20

P 6 6 2,30 5,50 9,10 12,90 20,10 867,90 1 597,20 2 252,50

P 7 7 2,50 6,50 10,80 15,80 23,70 1 071,40 1 972,00 2 781,00

P 8 8 2,40 7,10 11,80 17,00 25,20 1 129,40 2 078,50 2 931,20

P 8 E 8 2,90 8,70 14,10 20,80 31,60 1 415,80 2 605,70 3 675,00

P 9 9 3,05 9,50 16,30 23,60 35,60 1 612,20 2 966,90 4 184,30

P 10 10 2,90 10,30 17,50 25,10 38,10 1 695,50 3 120,50 4 400,80

P 10 E 10 3,35 12,60 21,20 30,60 46,40 2 098,40 3 861,90 5 446,60

P 10 A 10 3,75 13,70 23,60 34,20 51,70 2 339,90 4 306,60 6 073,40

P 11 11 3,75 15,50 26,50 38,10 57,70 2 600,80 4 820,00 6 750,70

P 12 12 3,35 14,70 25,10 36,00 54,40 2 425,60 4 459,60 6 295,90

P 12 E 12 3,85 17,60 30,10 43,30 64,80 2 972,80 5 465,30 7 716,10

P 12 A 12 4,10 19,00 32,10 45,60 68,80 3 134,10 5 762,30 8 134,80

P 13 13 4,10 20,50 34,70 49,60 74,30 3 419,20 6 286,40 8 874,70

P 14 14 3,85 20,50 34,60 49,40 74,70 3 394,90 6 241,80 8 811,80

P 14 E 14 4,30 22,80 38,60 55,10 84,50 3 807,00 6 999,40 9 881,30

P 15 15 4,50 25,20 42,90 61,50 92,90 4 237,20 7 790,30 10 998,20

P 16 16 4,30 25,20 42,90 61,50 93,90 4 197,90 7 718,30 10 896,60

P 16 E 16 4,80 29,20 49,60 71,10 108,10 4 897,00 9 003,10 12 710,30

P 17 17 5,00 32,00 54,40 78,20 117,90 5 345,50 9 827,90 13 874,50

P 18 18 4,80 32,00 54,40 78,10 117,90 5 310,40 9 763,20 13 783,50

P 18 E 18 5,25 36,60 62,50 88,90 133,80 6 125,10 11 261,00 15 898,10

P 19 19 5,50 38,00 64,60 92,30 139,50 6 393,80 11 755,00 16 595,40

P 20 20 5,25 38,70 65,90 93,80 142,20 6 413,80 11 792,30 16 647,90

P 20 E 20 5,75 42,70 72,80 103,60 156,50 7 153,10 13 151,30 18 566,30

De 20 mètres à 25 mètres linéaires ***, 
supplément par mètre de : 8,30 12,60 13,90 19,90 1 015,60 1 830,40 2 596,80

TARIFS 2021 D’AMARRAGE · TTC € ·
Contrats annuels établis à l’année civile. Les prix comprennent : toilettes, eau, éléctricité et frais de gestion**. 
Les journées s’entendent de 12h à 12h le lendemain. Une attestation d’assurance «Responsabilité Civile» est exigée.

* Hors Taxe de séjour éventuellement applicable selon modalités définies par la municipalité.
** Catégories en couleur bleu : nomenclature des postes amodiés.
*** Au-délà des 25 mètres linéaires, nous consulter.
**** Uniquement applicable aux titulaires d’un contrat annuel.
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Réparation, modification,  
Stratification époxy, polyester, carbone

Carénages, traitements de carènes Peintures complètes
Installation de propulseur d’étrave

création de pièces composites

06 18 42 81 62 - contact@polynautic.fr - www.polynautic.fr
Bât. F2B «Fifty» face à l’aire de carénage 83233 Bormes port Cedex

201 rue des Bugadières - 83980 Le Lavandou
06 22 90 59 34 - briselames@outlook.fr

Stationnement - convoyage
Réparation - Entretien - Mécanique

17



CATÉGORIES DIMENSIONS
Oct. à 
Mars
JOUR

Avril 
Mai

JOUR

Juin 
Sept.
JOUR

Juillet 
Août
JOUR

Forfait HS 
du 01/10 
au 30/04

Forfait 
Saison 

du 01/05 
au 30/09

Forfait 
Annuel

A 00 à 4,99 7,80 11,00 17,80 25,10 1 177,00 2 119,80 3 013,40

BC 05 à 5,99 9,10 13,90 19,10 27,60 1 215,20 2 188,70 3 111,50

DE 06 à 6,99 9,80 15,50 22,30 31,50 1 496,30 2 694,30 3 830,20

FG 07 à 7,99 11,00 18,60 27,90 39,90 1 813,30 3 265,70 4 642,50

HI 08 à 8,99 14,20 23,10 35,40 50,80 2 206,20 3 973,30 5 648,20

JK 09 à 9,99 19,20 29,20 44,70 61,90 2 842,00 5 117,90 7 275,50

LM 10 à 10,99 24,50 37,20 56,50 75,50 3 516,30 6 332,50 9 002,10

NO 11 à 11,99 29,00 43,20 64,60 87,10 4 113,50 7 408,20 10 531,00

P 12 à 12,99 32,00 49,40 75,20 103,30 4 895,70 8 816,30 12 533,20

Q 13 à 13,99 36,40 54,40 85,50 122,30 5 465,00 9 842,20 13 991,60

R 14 à 15,99 40,80 63,20 94,50 133,30 6 025,20 10 851,00 15 425,40

S 16 à 17,99 44,80 71,50 105,90 150,00 7 621,20 13 724,90 19 510,80

T 18 à 19,99 55,80 86,30 142,50 201,40 9 500,50 17 109,30 24 413,70

TARIFS 2021 MULTICOQUES · TTC € ·

18
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Le port de Bormes dispose d’un millier 
de postes d’amarrage dont quatre-vingt 
à deux cents, selon les périodes, restent 
disponibles pour les bateaux de passage.

De par sa situation géographique, 
la qualité de ses services et de ses 
équipements, le port est très apprécié des 
plaisanciers, et ils sont nombreux à y faire 
escale régulièrement.

Le port est géré par le Yacht Club qui 
chaque année réalise les investissements 
nécéssaires à son bon fonctionnement, 
en améliorant sans cesse la qualité de ses 
infrastructures. La reconstruction de la 
digue en cours de finition témoigne des  
efforts permanents engagés dans la  
rénovation et la sécurisation de la structure 
portuaire.

Avec en complément, de nombreux profes-
sionnels du nautisme, des commerces sur 
place ou à proximité et une offre diversifiée 
d’activités nautiques, le port de Bormes 
peut être considéré à juste titre comme l’un 
des plus attractifs de la Méditerranée.



20

Yacht Club International de Bormes-Les-Mimosas  
RENSEIGNEMENTS OU TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES : S’ADRESSER AU BUREAU DU CARÉNAGE 

BORMES CARÉNAGE : Tél. 04 94 01 55 82 - Fax 04 94 01 55 92 - Email : bormescarenage@ycibm.fr

BORMES CARÉNAGE

Géré par la société du Yacht Club 
International du Port de Bormes les Mimosas 
(Y.C.I.B.M.), le carénage vous offre 5500m2 
de stationnement. Sous la responsabilité du 
concessionnaire du port, il est certifié AFNOR 
AC J81-030 «Gestion Environnementale 
Portuaire» depuis 2008.

Il accueille aussi bien les plaisanciers de 
Bormes les Mimosas que ceux de toute la 
région, qu’ils soient des particuliers ou des 
professionnels du nautisme, à des tarifs 
compétitifs.

L’autonomie technique du carénage du port repose sur un 
matériel complet et parfaitement entretenu, ainsi que sur 
un personnel très expérimenté.

 LE MATERIEL (contrôlé par un organisme agréé)
- Elevateur 50 tonnes 
- Grue BG LIFT M400 
- Chariot élévateur 
- Bers 
- Nettoyeurs haute pression 

 POINT PROPRE sur la zone

 LE PERSONNEL
- Trois techniciens d’expérience formés et habilités 
- Une collaboratrice apte à vous renseigner sur tous types de travaux

 LES PRESTATIONS
- Mise à terre, mise à l’eau 
- Calage 
- Stationnement courte ou longue durée 
- Carénage 
- Location de la grue (mâtage, démâtage, moteurs) 
- Quincaillerie marine ...

 Des professionnels sont à votre disposition pour 
    tous travaux   spécialisés

Ouvert à tous les professionnels et plaisanciers



LONGUEUR 
DU BATEAU 
HORS TOUT

MISE À 
TERRE 

MISE À 
L’EAU

CALAGE
STATIONNEMENT NETTOY. 

DE 
CARÈNE

SOUS- 
MARINE

FORFAIT 
CARÉNAGEJOUR SEM. MOIS

0 à 4,99 60,80 60,80 14,80 21,10 105,50 316,50 66,20 208,30 411,00

5 à 5,99 62,70 62,70 18,40 22,00 110,00 330,00 71,20 246,90 462,00

6 à 6,99 73,10 73,10 24,80 23,20 116,00 348,00 77,00 265,70 514,00

7 à 7,99 92,20 92,20 29,60 26,50 132,50 397,50 93,30 336,20 644,00

8 à 8,99 112,30 112,30 41,10 29,60 148,00 444,00 115,30 436,70 818,00

9 à 9,99 132,40 132,40 50,70 35,50 177,50 532,50 142,00 514,20 972,00

10 à 10,99 163,80 163,80 65,30 41,40 207,00 621,00 162,20 628,60 1 184,00

11 à 11,99 193,20 193,20 78,40 44,20 221,00 663,00 189,00 692,60 1 347,00

12 à 12,99 225,80 225,80 91,40 50,20 251,00 753,00 219,30 776,40 1 539,00

13 à 13,99 268,00 268,00 112,50 56,20 281,00 843,00 249,40 894,10 1 792,00

14 à 14,99 303,70 303,70 129,20 63,40 317,00 951,00 282,20 1 035,20 2 054,00

15 à 15,99 361,30 361,30 145,60 67,60 338,00 1 014,00 315,50 1 182,90 2 367,00

16 à 16,99 407,80 407,80 163,40 70,70 353,50 1 060,50 347,40 1 411,20 2 738,00

17 à 17,99 451,40 451,40 189,30 73,70 368,50 1 105,50 378,70 1 535,90 3007,00

18 à 18,99 496,80 496,80 210,60 77,00 385,00 1 155,00 410,20 1 690,60 3 305,00

19 à 19,99 552,90 552,90 240,40 84,20 421,00 1 263,00 448,10 1 855,30 3 650,00

20 à 20,99 607,50 607,50 292,80 93,10 465,50 1 396,50 498,50 2 295,50 4 302,00

21 à 21,99 685,00 685,00 343,30 103,60 518,00 1 554,00 599,50 2 789,70 5 103,00

22 à 22,99 785,20 785,20 446,40 121,00 605,00 1 815,00 694,00 2 964,40 5 676,00

23 à 23,99 883,20 883,20 480,50 140,20 701,00 2 103,00 836,10 3 528,70 6 612,00

· STATIONNEMENT : 
- Tarif semaine = tarif jour x 5 
- Tarif mois = tarif semaine x 3 

- Longue durée nous consulter

· NETTOYAGE CARÈNE : 
- sur bateau caréné tous les ans (machine haute pression) 

- nettoyage embase en supplément

· SOUS-MARINE : 
- anti-fouling matrice dure ou érodable, une couche 
- 2e couche : majoration de 70% sur le tarif une couche

· ANODE : - en supplément

· FORFAIT CARÉNAGE : 
- comprend les manutentions, le nettoyage, la peinture sous-marine, le 
calage et la main d’œuvre, le stationnement étant gratuit le temps de 
l’intervention

· LEVAGE MÂT OU MOTEUR : 
- tarif à la demande en fonction du temps passé, notre intervention se 

limitant à la mise à disposition de la grue avec son chauffeur

· LOCATION NETTOYEUR HAUTE PRESSION : 
- nous consulter

Tarif valable jusqu’au 31 décembre 2021

TARIFS 2021 CARÉNAGE · TTC € ·

21



22

1 QUAI BAPTISTIN PINS
83980 LE LAVANDOU 

contact@sur-la-vague.com
www.surlavague.com

+33 4 94 24 22 19
SUR  LA  VAGUE

LOCATION 
&

VENTE DE BATEAUX

CONCESSIONNAIRE EXCLUSIF  
RENIER  

Sur la plage, la municipalité a installé depuis 
l’été dernier des tapis d’accès à la mer pour 
les personnes à mobilité réduite. 

A la Favière, les sports nautiques ou de plage sont rois mais vous 
profiterez de bien d’autres loisirs au gré des installations à votre 
disposition.
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Boulanger - Pâtissier 
Glacier - Chocolatier

Rue des Pierres Précieuses 
Le Lavandou - 04 94 71 54 05

04 94 64 98 68
La Favière - Bormes

Rés. du Levant - 544 Bd de la plage - LA FAVIÈRE

Tél. : 04 94 15 24 78

TABAC • PRESSE • LOTO 
 LIBRAIRIE • CARTERIE • PAPETERIE

CIGARETTE ÉLECTRONIQUE

L’Ecole de voile est un atout in-
déniable pour la ville de Bormes. 
La qualité des cours dispensés en 
toute sécurité est un des 
éléments de son succès.

Au village, un bureau municipal des postes avec activités bancaires a 
été installé. Au Pin de Bormes, vous trouverez les services de La Poste 
au magasin Spar. À la Favière, ces services sont proposés par le Petit 
Casino. A noter que les activités bancaires ne sont pas disponibles 
dans ces deux commerces. 
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Club de pêche
La Pointe du Gouron : 06 66 38 95 33 

Croisière avec skipper
Girolata : 06 18 24 92 68 - www.girolata-stephane.com 

Mistral Marine : 06 80 22 83 68 - www.mistral-marine.com 
Onetosea : 06 99 96 32 52 - www.onetosea.fr 
Sail Med : 07 77 76 41 95 - www.sailmed.biz

Parachute ascensionnel
Fun Med : 06 19 02 47 06 - www.funmed.fr 
Décollez du bateau, survolez le Port et la Côte ! 

Enfants et adultes, 1 à 3 personnes par vol. 

Permis bateau
Ecole Barone : 04 94 71 64 95 

www.permisbateaubarone.com 
Permis hauturier embarqué : 06 03 68 45 57 

www.permishauturier.net 
(Ecole de navigation)

Plongée sous-marine

La proximité du parc national de Port-Cros et de ses innombrables mérous fait de Bormes les Mimosas une destination de 
plongée exceptionnelle.
Le site offre des plongées sur épaves immergées autour des îles d’Or, à la découverte des vestiges du passé (Donator, Rubis, 
Spahis, Sagona dit le Grec, Togo, des avions de chasse Hellcat et Wildcat...).
Les centres de plongée vous accueillent sur le port toute l’année : 

Plongée Privilège : 06 85 58 24 14 - www.plongeepriveebormes.com 
Aqua Bormes : 04 83 16 71 57 / 06 23 24 17 42 - www.aquabormes.fr 
Aventure Bleue : 06 24 63 23 13 / 04 94 71 76 28 - www.aventurebleue.com 
Bormes Plongée : 04 94 64 91 28 / 06 22 01 50 92 - www.bormesplongee.fr

Bormes les Mimosas 
offre un large choix 

de sports et loisirs 
nautiques

Apprendre la voile avec le Centre 
Nautique
Club de Voile de Bormes-les-Mimosas : 
04 94 71 08 94 - www.cvbormes.com
Le Club de Voile compte plus de 100 membres 
permanents et reçoit plus de 500 stagiaires pendant 
l’été. 
Il accueille les classes de Mer.
Hors saison, 2 Moniteurs Brevet d’Etat 1er dégré, et 
pendant l’été 4 moniteurs Brevet Fédéral. Activités 
et stages à la semaine, à partir de 6 ans. Stages sur 
Optimist, RS Feva, RS Vision, Laser, Hobie-Cat 16, 
planche à voile, croiseur ...
Le  club organise des championnats régionaux, le 
challenge de la Baie, les 6 heures de Bormes... 
programme auprès de l’Ecole de Voile.
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Ski nautique, bouées, jet ski, kayak ...
Perez Jet Location : 06 79 99 79 99 
www.perezjetlocation.com - Plage du Gouron 
location, randos, découvertes, initiations, flyboard, hoverboard, 
paddle mirage... 
Bormes ski et wake : 06 13 61 27 18  
De juin à septembre. 
Débutants et avancés à partir de 8 ans. Prêt de matériel. Initia-
tion, stages, perfectionnement. Monitrice diplômée d’Etat. Jeux 
nautiques (bouées tamponneuses, skibus et tornado).

Voiliers et vedettes en location
AGP : 06 15 99 50 23 - www.agpboats.fr 
BSP - Bateau sans permis : 06 09 51 18 70 
Kiriacoulis - Point d’Amure : 04 94 00 42 00 
 www.point-amure.com 
Mistral Marine : 06 80 22 83 68 - www.mistral-marine.com 
Novaloc : 07 60 90 83 83 - www.gpmarinediffusion.com 
Onetosea : 06 99 96 32 52 - www.onetosea.fr 
Sur la Vague : 06 77 63 65 93 - www.sur-la-vague.com 
Yachting Center : 04 94 71 45 94 - www.yachting-center.fr

Point Plage La Favière
04 94 71 08 94 

cvbormes@orange.fr
www.cvbormes.com

15ème Festival de 
Plongée sous-marine du Var

Automne 2021au port de Bormes



Découverte historique du village 
Tombez… sous le charme de Bormes 
et venez à la découverte du patrimoine 
architectural, historique et originel de 
la fondation du village à travers une 
promenade curieuse et pittoresque dans 
les venelles de la cité médiévale. 
Période : Avril, mai, juin, septembre, 
octobre : le jeudi à 15h. 
Juillet et août : le jeudi à 17h.

Bormes insolite 
Habitué du village ? Découvrez le village 
comme vous ne l’avez jamais vu. Ruelles 
cachées, maisons typiques, petites 
histoires : visitez le « Bormes Village » 
intime et secret. 
Période : Le vendredi à 9h d’Avril à 
octobre, départ depuis l’office de tourisme 
du village.

Découverte botanique 
Découverte botanique du plus beau 
village fleuri de France ! Des fleurs 
et des parfums plein les yeux et les 
sens ! Visites des jardins et du circuit 
fleuri, l’opportunité de pénétrer des 
lieux comme le Parc Gonzalez (parc à 
plantations australes unique en Europe) 
et d’enrichir ses connaissances sur les 
plantes tropicales et équatoriales. 
Période : Visite du Parc Gonzalez tous les 
mardis à 10h de janvier à mai. Circuit 
fleuri le mardi à 9h30 de juin à octobre.

Découverte du littoral
Découverte unique au départ d’une 
des plus belles plages de la région : 
Cabasson. Une occasion de partir à la 
rencontre d’un environnement rare et 
préservé. Une promenade pédestre et 
commentée en bord de mer qui vous fera 
découvrir les richesses d’une flore marine 
et méditerranéenne, des points de vue 
magnifiques. 
Période : le mardi à 17h de juillet à 
octobre. 

De collines en chapelles
Découverte du patrimoine de Bormes 
les Mimosas jusqu’à la Chapelle Notre 
Dame de Constance en empruntant le 
GR 90.Une balade de 3 heures à la 
découverte de monuments d’exception 
telle que l’église Saint Trophyme et la 
Chapelle Saint François de Paule ! 
Période : le vendredi à 9h d’Avril à 
octobre.

INFORMATIONS SUR CES VISITES GUIDÉES 
Départ assuré à partir de 4 personnes 
payantes. 
7€ par personne. Gratuit pour les enfants 
de moins de 12 ans. 
Réservations à l’office de tourisme.

 

Découverte du Fort de Brégançon :  
La résidence officielle des 
Présidents de la République
Visitez ce site hors du commun, à la 
pointe du petit hameau de Cabasson 
qui est devenu Résidence officielle des 
présidents de la République en 1968 sur 
proposition du Général De Gaulle. Tous 
les chefs d’Etat de la Vème république 
y ont séjourné : le Général De Gaulle, 
Georges Pompidou, Valéry Giscard 
d’Estaing, François Mitterrand, Jacques 
Chirac, Nicolas Sarkozy, François 
Hollande et Emmanuel Macron.
Tarif : 10€ par personne / Gratuit pour 
les moins de 18 ans. 
Réservation à l’office de tourisme ou sur 
www.bormeslesmimosas.com. 
Pas de billetterie sur place. 

Visite virtuelle du Fort de 
Brégançon 
Venez découvrir le Fort de Brégançon 
depuis l’office de tourisme du village ! 
Vous pourrez vivre une expérience 
unique et une immersion totale dans la 
maison de vacances des Présidents de la 
République !

Période : Pendant les vacances scolaires. 
Gratuit ! 

Les visites guidées sont la meilleure façon de découvrir 
la commune à travers son littoral, son histoire et son patrimoine.

Les visites guidées

Réservations :
Offices de Tourisme 
Village et La Favière  

04 94 01 38 38 - 04 94 64 82 57

Office de Tourisme de Bormes les Mimosas 
1, Place Gambetta - 83230 Bormes les Mimosas  

www.bormeslesmimosas.com - mail@bormeslesmimosas.com

Village médiéval : 04 94 01 38 38 - La Favière : 04 94 64 82 57 
La boutique de l’Office de Tourisme : produits «Elysée», billets d’entrée de la visite du Fort de Brégançon,  

produits du catalogue «Amusez-vous», ouvrages historiques, disques de stationnement, gadgets... 
Billetterie, en vente à prix réduits : parcs d’attractions, visites, musées...
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La plage de L’Estagnol 06 09 89 51 21
Ouvert de courant avril à courant octobre de 8h30 à 19h
(20h juillet/août)
WC / Douches
Sur place, deux restaurants :
L’Estagnol 04 94 64 71 11
Chez Richard 04 94 71 60 22

La plage du Pellegrin est située en bordure 
du domaine de Léoube.
Domaine de Léoube 04 94 64 80 03
Ouvert du 30 mars au 6 octobre de 9h à 20h 
(8h entre le 1er juin et le 15 septembre)
WC / Douches / Tiralo
Café de Léoube 04 98 07 69 88
Boissons / restauration / aire de jeux

La plage de La Favière est la plus vaste de Bormes-
les-Mimosas. Elle est située à deux pas du port et à proximité 
du cœur de La Favière, des commerces et activités. Plusieurs 
parkings vous sont proposés, les places les plus proches sont 
payantes de mi-juin à mi-septembre.
Tiralo (fauteuil de plage amphibie pour personnes à mobilité 
réduite) disponible : point plage, police municipale et plage 
Meynial.
Deux établissements de plage vous proposent matelas, 
parasols, boissons et restauration : 
Plage Meynial 04 94 71 70 97 / 06 88 88 01 51
Plage La Payotte by LJ 06 13 88 82 27 

Les plages de Cabasson/Brégançon. 
Les plages font face au Fort de Brégançon, 
résidence de la Présidence de la République.
Parking ouvert du 1er mars au 30 octobre.
WC / Douches / Tiralo au poste de secours
Sur place Restaurant La Cabasse 06 16 88 82 00 
(boissons et restauration)

Sur la commune de Bormes, vous pourrez découvrir 
de nombreuses plages ou criques qui seront parfois 
difficilement accessibles. Nous vous recommandons 
de rester prudents.

un atout pour Bormes

CAVEAU DEÏ BORMANI 
124 Chemin du content - 04 94 71 15 12 

www.caveaudeibormani.fr

CHÂTEAU ANGUEIROUN 
1077 Chemin de l’Angueiroun - 04 94 71 11 39 

www.angueiroun.fr

BOUTIQUE CHÂTEAU ANGUEIROUN 
Boulevard de la Plage - La Favière 

Ouvert de juin à septembre 
Du lundi au samedi : 9h/13h - 16h30/20h

CHÂTEAU DE BRÉGANÇON 
639 Route de Léoube - 04 94 64 80 73 

www.chateau-de-bregancon.fr

CHÂTEAU LÉOUBE 
2387 Route de Léoube - 04 94 64 80 03 

www.chateauleoube.com

CHÂTEAU MALHERBE 
120 Route du Bout du monde - 04 94 64 80 11 

www.chateau-malherbe.fr

DOMAINE DE LA FAVIÈRE 
82 Chemin de la mer - 04 94 71 04 10 

www.domainedelafaviere.fr

DOMAINE DE LA SANGLIÈRE 
3886 Route de Léoube - 04 94 00 48 58 

www.domaine-sangliere.com

DOMAINE DES CAMPAUX 
6987 Route du Dom - 04 94 54 79 00 

www.domainecampaux.com

DOMAINE DU GRAND BATAILLER 
1093 Route de Bénat - 04 94 64 89 37

DOMAINE DU NOYER / CLOS MISTINGUET 
5645 Route du Dom - 04 94 71 18 52 

www.closmistinguet.fr

DOMAINE SAINTE MARIE 
Route du Dom - 04 94 49 57 15 

www.domaine-saintemarie.fr
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Le parc national de Port-Cros, premier parc européen, a vu 
le jour en 1963 avec pour mission la protection des espèces 
et du patrimoine culturel et la préservation d’espaces naturels 
remarquables.
Depuis 2012, il comporte :
- deux «coeurs», espaces de protection et d’accueil du public, 
constitués des îles de Port-Cros et de Porquerolles, et de leur 
frange marine jusqu’à une distance de 600m.

-une «aire maritime adjacente» réplique en mer de l’aire 
d’adhésion qui couvre l’espace marin au droit de ses onzes 
communes et étendue jusqu’à 3 miles marin au sud des îles.
- une «aire potentielle d’adhésion», espace de projet, de 
développement durable.

Le parc édite des ouvrages pour tous les publics, propose 
des sorties de découverte et s’engage dans des programmes 
pédagogiques des établissements scolaires du territoire.

Port-Cros 
Port-Cros est un véritable sanctuaire ornithologique avec 114 espèces d’oiseaux observées dont 24 sont nicheuses. 
De nombreuses épaves et vestiges archéologiques ravissent les plongeurs et les visiteurs.

L’île du Levant 
A 1 km de Port-cros, visitez cette petite île et ses criques naturistes. Vous y découvrirez végétation exotique, 
eucalyptus, yuccas, de superbes jardins avec des arbousiers, des cactus, palmiers, plantes fleuries ou plantes 
grasses géantes. Hébergements divers et commerces vous assureront un séjour agréable et confortable. Héliopolis, 
île de la tolérance et de la liberté, est un petit paradis où bruit et automobiles sont bannis. C’est aussi un vrai 
village avec son école, son église, sa mairie et sa poste... L’île accueille les naturistes du monde entier (naturisme 
obligatoire sur les bords de mer et la plage des grottes).

Porquerolles 
Porquerolles est un autre paradis et la plus peuplée des 3 îles d’Or. Des plages de rêve et de sable fin bordent 
le nord de l’île et de très belles calanques se cachent au pied des falaises du sud. Au hasard des sentiers, les 
visiteurs découvriront la diversité de la faune et de la flore méditerranéenne. Promenades pédestres mais aussi 
cyclables attendent les visiteurs (location de vélos sur place). L’île n’est pas parc national mais «site inscrit» et son 
environnement est de fait protégé. Elle abrite le conservatoire botanique national méditerranéen. Vous tomberez 
sous le charme de son joli village provençal et apprécierez les commerces et hébergements à votre disposition. 

Les îles du Parc national sont des espaces naturels 
fragiles, protégés. Port-Cros ne se visite qu’à pied. 
Porquerolles se visite à vélo et à pied. A Port-Cros, les 
chiens sont interdits en dehors du village. A Porquerolles, 

ils peuvent circuler tenus en laisse mais ils sont interdits 
sur les plages. Camping, feu, cigarettes, pêche sont bien 
évidemment interdits, de même que tout prélèvement de 
la flore ou de la faune.

Pour vos traversées vers les îles, navettes maritimes et bateaux-taxis vous sont proposés.

Consultez la carte et la réglementation à la capitainerie du port 
ou sur le site web du parc national www.portcrosparcnational.fr

La SNSM
Depuis juillet 2019, les bénévoles de la 
SNSM Bormes-les-Mimosas/ Le Lavandou 
disposent de la nouvelle vedette 222 
«Patron Memin Giraudo». Destinée au 
secours en mer, elle permet aux sauveteurs 
en mer de réaliser leurs interventions 
dans les meilleurs conditions possibles. 
En période de Covid, la SNSM et les 
sauveteurs restent mobilisés et operationnels 
à tous moments; ils continuent donc à 
assurer leur mission de sauvetage, de 
transports sécuritaires, d’assistance et de 
secourisme.

Merci de soutenir l’association par vos dons et vos adhésions.
S.N.S.M. antenne de Bormes 

Renseignements / adhésions : Mr Abba - Capitainerie du Port
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Accastillage
La Boutique marine 
04 94 64 82 19
Tamata Ship, Uship 
04 94 15 18 05

Agence immobilière
Ista Sud 
04 89 96 16 83

Bateaux : Entretien, 
mécanique
AGP 
06 15 99 50 23
Espace Power 
04 94 71 13 55
Kallisté Marine 
06 12 64 72 37
KerboatServices 
06 18 24 92 68
La Boutique marine 
04 94 64 82 19 
Motor Marine 
06 07 41 01 42
Mistral Marine (S) 
06 80 22 83 68
PBC 
06 23 61 56 83
Polynautic 
06 18 42 81 62
Port d’Hiver 
04 94 71 26 98
Projet Mer 
06 15 17 13 85
Sur la vague 
06 77 63 65 93
Tamata Ship, Uship 
04 94 15 18 05
Tech’Plaisance 
04 94 64 72 00
Yachting Center 
04 94 71 45 94

Bateaux : Location 
(S) = avec skipper
BSP Bateaux sans permis 
06 09 51 18 70
Girolata (S) 
06 18 24 92 68
Mistral Marine (S) 
06 80 22 83 68

Novaloc 
07 60 90 83 83
Onetosea (S) 
06 99 96 32 52
Sail Med (S) 
06 13 20 37 09

Bateaux : 
Location, vente
AGP 
06 15 99 50 23
Kiriacoulis Point d’Amure 
04 94 00 42 00
Mistral Marine 
06 80 22 83 68
Sur la Vague 
06 77 63 65 93

Bateaux : vente
Espace Power 
04 94 71 13 55
Marine Sélection 
06 43 18 27 83
Port d’Hiver 
06 24 36 05 43
Yachting Center 
04 94 71 45 94

Cave à vins
La Cave du Port 
06 51 31 55 76

Expert maritime
Navxpert 
06 51 46 07 07

Institut de Beauté
Ô 5 sens 
07 71 06 24 46

Loisirs nautiques
Ecole de Voile 
04 94 71 08 94
Fun Med  
06 19 02 47 06
Perez Jet location  
06 79 99 79 99

Multiservices
Antoine Multi Services 
06 70 21 40 19

Permis bateaux
Bateau école Barone 
04 94 71 64 95
Permis Hauturier embarqué 
06 03 68 45 57

Plongée (matériel de)
Plongée Privilège 
06 85 58 24 14

Plongée sous-marine
Plongée Privilège 
06 85 58 24 14
Aqua Bormes 
04 83 16 71 57
Aventure Bleue 
06 24 63 23 13
Bormes Plongée 
04 94 64 91 28

Restaurants
Aux frères de la côte 
09 53 36 16 78
DS 
04 94 30 82 65
Krak’n 
04 94 22 32 74
La Brasserie du Port 
04 94 71 10 70
La petite Fringale 
09 53 10 76 31
La Rade 
04 94 71 56 97
Le Cap 120 
04 94 92 73 56
Le Jasmin bleu 
04 94 24 34 31
Le Dionysos 
04 83 16 05 21

Vêtements
La Boutique marine 
04 94 64 82 19

Voilerie / Tapissier
Voilerie du Port 
06 10 71 15 20
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CAPITAINERIE 
capitaineriebormes@ycibm.fr 
04 94 01 55 81
CARÉNAGE 
bormescarenage@ycibm.fr 
04 94 01 55 82

HÔPITAL D’HYÈRES 
04 94 00 24 00
CLINIQUE STE MARGUERITE 
08 26 00 90 83
HÔPITAL STE MUSSE 
04 94 14 50 00
HÔPITAL STE ANNE 
04 83 16 20 14

Services de santé 
MEDECINS
Canonne   04 94 71 77 71 
Lo Pinto  04 94 94 94 01 
Radu Vochin 04 94 05 91 56 
Tessier 04 94 24 00 68 
Wong-So 04 94 71 29 07

ACUPUNCTRICE
Rosier 06 61 74 79 38

ALLERGOLOGUE
Poitevin 04 94 09 08 12

AMBULANCES
Ambulance Elsa 
Le Lavandou 04 94 75 99 50 
Ambulance des Iles d’Or 
Hyères  04 94 65 58 98

DENTISTES
Joffroy 04 94 71 27 97 
Lévita 04 94 64 81 44

INFIRMIERS
Alexandre - Castor - Piot - Mazzochi 
Zappa 04 94 71 71 34 
Benderitter 06 67 71 89 49 
Cab des Mauves 06 22 20 43 31 
Darco - Gavilan  06 26 70 14 75 
Darnon 06 25 85 02 31 
Duboc 06 64 22 51 08 
Lumineau 06 18 32 64 07 
Massuchetti 06 17 44 76 00 
Patti - Dugbé 04 94 71 47 43 
Reynaud - Orsolato 06 12 94 01 17

KINESITHERAPEUTES
Nargaud - Zeni 04 94 71 03 50 
Roth-Bihr 04 94 05 97 78

LABORATOIRE D’ANALYSE
Bio Azur 04 94 05 25 85

OPHTALMOLOGISTE
Negro 04 94 92 75 91

Services Publics 
EDF/GDF 
URGENCE 0 810 33 30 83 
Saur (eau) 04 83 06 70 01 
Bureau municipal 
des postes 04 94 05 34 58 
Dechetterie 04 94 71 22 74 

BANQUE

Crédit Agricole 04 22 37 11 00

AFFAIRES MARITIMES
Le Lavandou 04 94 71 13 09

MÉTÉO
Méteo France 32 01 / 32 64

Office de Tourisme 
La Favière 04 94 64 82 57 
Village 04 94 01 38 38

Depannage auto (24/24) 
Central Garage 06 75 47 63 07 
Garage du Trapan 04 94 64 79 46 

Taxis 
Taxi Alain 06 09 98 71 98 
Taxi Charles  06 80 33 52 97 
Taxi Claude et Nathalie 06 08 43 62 02 
Taxi Coralie 06 80 67 98 57 
Taxi Eric 06 09 98 71 98 
Taxi Lionel Zannini 06 85 31 70 57

Transports 
AÉRIEN
Aéroport Toulon-Hyères 08 25 01 83 87 
Aéroport Marseille 08 20 81 14 14 
Aéroport Nice 08 20 42 33 33 
Air France 36 54

AUTOCAR / BUS
Gare routière Toulon 09 70 83 03 80 
Zou 09 70 83 03 80 
Navette municipale Bormes 04 94 01 38 38 

FÉRROVIAIRE

SNCF 36 35 
Ter PACA 0 800 11 40 29 
Gares Toulon / Hyères 36 35

LOCATION BUS avec chauffeur (8p)
Acazur 06 13 43 82 54

LOCATION VOITURES
ADA Top Garage 04 94 71 84 48

MARITIME
Vedette Iles d’Or 04 94 71 01 02 
Corsica Linéa 08 25 88 80 88 
Corsica Ferries 08 25 09 50 95

ORTHOPHONISTE
Brayer 04 94 64 73 33

OSTHÉOPATHE (DO)
Cid 06 77 03 60 74 
Michel 06 60 98 13 61 
Zeni 06 14 12 79 87

PHARMACIES
De La Favière 04 94 71 08 65 
Des Iles d’Or 04 94 71 15 27 
Du Pin 04 94 71 26 74

PODOLOGUES/PEDICURES
Bourgeois 06 62 23 30 18 
Moureaux 04 94 64 99 34

PSYCHOTHÉRAPEUTE
Ardisson 06 50 01 38 63

RADIOLOGIE
Le Lavandou 04 13 96 12 00

SAGE FEMME
Borges 04 94 71 89 79

VÉTÉRINAIRES
Claveau 04 94 63 66 84 
Duquenoy 04 94 71 30 36

POMPIERS / BRIGADE FIRE  18 ou 04 94 01 89 78
URGENCES EN MER  196
SAMU  15
URGENCE européen  112
SOS Médecins 04 94 14 33 33
Pharma-Garde 32 37
Police Secours 17

Gendarmerie Nationale 04 94 71 11 92
Police municipale Bormes 04 94 05 34 58
Police municipale La Favière 04 94 15 04 63 

Mairie 
Hôtel de ville 04 94 05 34 50






